5% Suwnday of the Breat Fast
Commemoration of our Holy
fMother, Mary of Egypt

Heprtaa n’rara geankoro noery,
lam’ames ngenopoknol dlagii
GruneTehKoi



5% Sunday of the Great Fast
Commemoration of our Koly Mother, Mavy of Egypt

Divine Liturgy of St. Basil the Great

The Typica (Psalms 102 and 145) and the Beatitudes. With the Beatitudes we sing six
troparia in the Tone of the week from the Octoechos, and four troparia from Canticle Three of the
Canon of the Saint.

Troparion of the Resurrection, tone of the week:

And of the Saint, tone 8: In thee, O Mother Mary, the image of salvation was
made manifest; for thou didst take up the Cross and follow Christ, by thy
deeds teaching us to disregard the flesh, because it passeth away, and to
take care of the sould, which is immortal; therefore, O Saint, thy spirit doth
rejoice with the angels.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, both now and
ever, and unto the ages of ages. Amen.

Kontakion of the Saint, tone 3: Thou who once of old wast filled with all
manner of fornication, art now seen today to be a bride of Christ by they
repentance. Thou didst love and emulate the life of the angels. By the
Cross thou didst annihilate the hordes of demons; for this cause thou art a
bride now in the kingdom of heavens, O Mary, thou all-modest one.

Prokeimenon, tone of the week:

And of the Saint, tone 4: Wondrous is God in His saints, the God of Israel.
(Ps. 67:36)

Epistle: Hebrews (9:11-14) pericope 321, from the midpoint.
And of the Saint: Galatians (3:23-29) pericope 208.

Alleluia, tone of the week:

Gospel: Mark (10:32-45) pericope 47.
And of the Saint: Luke (7:36-50) pericope 33.




Heptaa w’raa geankoro noery,
am’rarh ngenopoknol dlagii GrunereuKol

bosxecmeetita Adimypeis cs. Bacuais Beauikozo

Cnisaemo 3o0paxarvni (Ilc. 102 i 145) ma “baaxenni”.  Ha “Baaxennux”:
Ocvmozaacnuxa na wicmy; i kanon Ilpenododmiti, nicna 3, na vomupu.

I'ponap BockpecHMII:

[ mpermoaobuint, ra. 8: B To0i, Matm, abaitamso 30epircst obpas, * 0o,

*

INIPUMHABINNM XPecT, TU IiIida cAigoMm 3a XpHUCTOM * 1 AiA0M HaB4yasla THU

IIOTOPAKyBaTu TiaoM, OO BOHO IIpOMMIHAE, *

a AbaTu IIpo AyIly — €CTBO
OeacmepTHe. * TUM-TO 3 aHTeAaMI pa3oM paay€Thcs, * mpernolodoHa Mapie,
AYX TBIA.

Caasa Otmo, i Cuny, i Cearomy Jyxosi.

Kongaak niperioao6wnin, ra. 3: Ilepme 0aysaMu BCAKUMM CIIOBHEHHA , *

SIK

XpucroBa HeBicTa 4yepe3 IOKasHHS AHeCh sBUAacCs, ~

aHTe/AbCbKe >KUTTS
HacAigyiouy, AeMOHIB OPYXOKSIM XpecTa Tu yomusae€ml * Pagu 1poro sk
HeBicTa LJapesa Tu sBMAacsa Mapie npecaaBHa.

I HuHi, 1 TOBCSIKYAC, 1 Ha BiKM BiKiB. AMIiHb.

boropoamunmit, ra. 3: JiBa AHech IPeACTOITh y IIEPKBi * 1 3 AMKaMM CBATUX

HeBIAVIMe 3a HaCc MOAUTbCA bory. * AHreamn 3 apxmepesmn HOKAOHSIOTBCS,
¥ arocToAm 3 HpOpOKaMM AMKYIOTh, * 00 pagu Hac MOAUTH boropoauiisa
npesivyHoOTO bora.

HpOKiMeH raaca:

I mpenoao6Hii, ra. 4: Ausnuit bor y cesatnx Cpoix, bor I3paiais. (Ilc. 67:36)

Amocroa: a0 €speis (9:11-14) 3agaao 321, Bia moa.
I npennoao6Hi: a0 'asatis (3:23-29) 3auaao 208.

Aaunays raaca:

Cpanreaie: Mapka (10:32-45) 3agaao 47.
I mpentoao6Hiit: Ayku (7:36-50) sauaao 33.




In place of “It is truly meet”, we sing: In thee rejoiceth all creation, O thou
who art full of grace: the assembly of archangels and the race of men. O
hallowed church, mystical paradise, glory of Virgins, of whom God, our
God before the ages, took flesh and became a child. For He made they
body a throne, and thy womb He made more spacious than the heavens, O
Virgin. In thee rejoiceth all creation, O thou who art full of grace: Glory to
thee.

Kinonikon: Praise the Lord from the heavens, praise him in the highest. (Ps.
148:1)
Another: In everlasting remembrance shall the righteous be; he shall not be

afraid of evil tidings. (Ps. 111:6-7)




Bamictp_AocronHo, crisaemo: Toboro paayerscs, baarogatHas, Bcska TBap,

aHTeAbCBKIMIT CODOpP 1 40AOBiUECHKMIT Ppid, OCBAIIEHHUI XpaMe 1 paio
CAOBECHII, AIBCTBEHHA I10XBaJoO, IO 13 Hel bor BOIAOTUBCS 1 MAaAeHIleM
cTaB — iepeg, Bikamu cymuii bor Ham. /lono 60 TBo€ npecTtoa0M cOTBOPUB

i yrpooy Tsoro mnpocropimorn HebOec yumHus.  ToOow0 pagyeTncs,
baaroaartnasi, Besika TBap, caasa ToOi.

[Ipuyacuuii: XBaaite I'ocrioga 3 Hebec, * xBasite Voro B BumHix. (Ilc. 148:1)

Apyruii: B mam’sTh BiuHy Oyde mpaBeAHUK, * 341X CAyXiB He yOoOITbhCs. (Ilc.
111:6-7)




